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Wstep

Zadaniem niniejszej instrukcji obstugi jest
zapewnienie zgodnego z przeznaczeniem,
bezpiecznego i ekonomicznego uzytkowania
nastepujacych testerow:

VKP 42 Ex
VKP 42

Tester do odwadniaczy bedzie dalej krétko
nazywany urzgdzeniem.

Niniejsza instrukcja jest skierowana do wszystkich
0s6b uruchamiajgcych, uzytkujgcych,
obstugujacych, konserwujacych, czyszczacych lub
zajmujgcych sie utylizacjg urzadzenia. Jest ona
przeznaczona zwfaszcza dla monterow
serwisowych, przeszkolonego personelu oraz
wykwalifikowanych i autoryzowanych pracownikéw
obstugi.

Kazda z tych os6b musi zapoznac sie z instrukcja
obstugi i konserwacji i zrozumie¢ jej tresc.
Postgpowanie zgodne ze wskazéwkami
zamieszczonymi w instrukgji obstugi i konserwacji
pomoze unikna¢ zagrozen i przyczyni sie do
zwigkszenia niezawodnosci i wydtuzenia okresu
trwato$ci uzytkowej urzadzenia. Oprocz wskazéwek
zamieszczonych w tej instrukciji obstugi

i konserwacji nalezy obowigzkowo przestrzegac
przepiséw BHP i uznanych regut technicznych dot.
bezpiecznej i fachowej pracy obowigzujacych

w kraju, w ktdrym urzadzenie jest uzytkowane.

Nalezy si¢ dodatkowo stosowac do wskazdéwek
zawartych w instrukcjach obstugi dostarczonych
przez producenta rejestratora, a szczegdlnie
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa.

Dostepnosé

Instrukcje obstugi nalezy zawsze przechowywac
w walizce transportowej urzadzenia. Nalezy
dopilnowac, aby instrukcja obstugi byta dostepna
dla operatora.

Instrukcja obstugi stanowi integralng czes¢
urzadzenia. W przypadku sprzedazy lub przekazania
urzadzenia nalezy rowniez przekazac te instrukcje
obstugi.

Oznaczenia w tekscie

Rozne elementy instrukcji obstugi i konserwacii s3
przedstawione w tekscie w okreslony sposéb. Dzigki
temu elementy te mozna tatwo rozroznic:

Zwykty tekst
oanosniki

D wyliczenia
D podpunkty w wyliczeniach
> poszczegoine czynnoSci

Te wskaz6wki zawierajg dodatkowe
informacje, np. na temat ekonomicznego
uzytkowania urzadzenia.

Bezpieczenstwo

Zastosowanie zgodne
Z przeznaczeniem

System kontroli odwadniaczy VKP 42 stuzy do
testowania odwadniaczy pod katem strat pary

i spietrzenia kondensatu. System kontroli
odwadniaczy VKP 42 nie moze by¢ uruchamiany ani
uzywany w strefach zagrozonych wybuchem.

System kontroli odwadniaczy VKP 42 Ex stuzy do
testowania odwadniaczy w obszarach zagrozonych
wybuchem pod katem strat pary i spietrzenia
kondensatu.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje
takze przestrzeganie wszystkich zalecen
zamieszczonych w tej instrukcji, a zwtaszcza
wskazowek bezpieczenstwa.

Zakres zgodnego z przeznaczeniem uzytkowania
obejmuje tez przestrzeganie wszystkich wskazowek
zawartych w instrukcji obstugi rejestratora danych.
Dotyczy to szczeg6inie podanych tam wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa.

Kazde inne zastosowanie urzadzenia uznaje sie za
niezgodne z przeznaczeniem.



Za niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie
w szczegoInosci:

D stosowanie urzgdzenia niezabezpieczonego
przed wybuchem w obszarze zagrozonym
wybuchem

D stosowanie urzadzenia przez nieprzeszkolony
personel

Podstawowe wskazowki
bezpieczenstwa

Zagrozenie wybuchem

D W obszarach zagrozonych wybuchem gazu

urzadzenie nalezy stosowac tylko zgodnie

Z nastepujgcymi wymaganiami:

D W obszarach zagrozonych wybuchem gazu
nalezy stosowac tylko urzadzenia typu
VKP 42 Ex z przetwornikiem wartosci
pomiarowej typu VKPS 40 Ex, modutem
Com-Box typu VKPC 40plus Ex
i rejestratorem danych VKPN 42 Ex
typu Smart-Ex 02 *** DZ1.

D UpewniC sig, ze zadne elementy urzadzenia
nie s uszkodzone.

D Nigdy nie roztgczac i nie taczy¢
komponentow urzadzenia w strefach
zagrozonych wybuchem.,

D Nigdy nie otwiera¢ komponentéw urzadzenia
w strefach zagrozonych wybuchem.

D Nie tadowa¢ akumulatoréw poszczegoinych
komponentow urzadzenia w strefach
zagrozonych wybuchem.

D Niebezpieczenstwo wybuchu przy testowaniu
rurociggow znajdujgcych sie pod napigciem.
Przed przystgpieniem do testu nalezy zapewnic,
przez zastosowanie odpowiednich do sytuacii
Srodk6w, ze zadne czesci rurociggu nie moga
sie znajdowac pod napieciem. Takim Srodkiem
moze by¢ np. uziemienie rurociggu,

D Niebezpieczenstwo wybuchu wskutek uzywania
nieprawidtowego kabla zasilajgcego USB lub
nieprawidtowej tadowarki. tadowanie przy
uzyciu nieprawidtowego kabla zasilajagcego USB
lub nieprawidtowej tadowarki moze spowodowaé
uszkodzenie czgsci lub akumulatordw

urzadzenia. W takiej sytuacii nie bedzie
zapewniona ochrona przeciwwybuchowa.
Modut Com-Box typu VKPC 40plus Ex wolno
tadowac tylko poza obszarem zagrozonym
wybuchem przy uzyciu dostarczonego z nim
kabla zasilajgcego USB wzglednie dostarczonej
z nim tadowarki typu VKPA 40plus.

Niebezpieczeristwo wybuchu wskutek iskrzenia.
W obszarach zagrozonych wybuchem nie
uzywac przedmiotow, ktére mogg powodowac
iskrzenie. Nie nalezy w nich szczegdinie uzywac
dostarczonego z urzadzeniem pilnika.

Stosowac sie do wskazowek dotyczgcych
bezpieczenstwa uzytkowania rejestratora danych
VKPN 42 Ex typu Smart-Ex 02 *** DZ1. Mozna
je znalez¢ w dofgczonym do urzadzenia
Swiadectwie.

Niebezpieczenistwo odniesienia powaznych
obrazen

D Przy przeprowadzaniu pomiaréw na armaturach

znajdujgcych sie pod napigciem grozi Smiertelne
porazenie pragdem elektrycznym.

Nalezy sie zawsze upewniac, ze badane
armatury sg pozbawione napiecia.

Badane armatury znajdujg sie pod cisnieniem
i 53 gorgce. Badania wolno przeprowadzac
wytgcznie po spetnieniu nastepujacych
warunkow:
D Wykluczy¢ mozliwosé kontaktu skory
z badang armaturg lub innych cze$ciami
instalacji.
D Podczas wszystkich pomiaréw nosi¢
odpowiednig odziez ochronng.

D Wykluczy¢ wyciek medium w strefie badane;
armatury.

Kontakt z uszkodzonymi komponentami grozi
Smiertelnym porazeniem pradem elektrycznym.

D Nigdy nie otwiera¢ komponentéw urzadzenia.

D Nie uzywac zadnych uszkodzonych
komponentow.

D Przed przystgpieniem do tadowania
urzadzenia upewnic sig, ze uzywane kable
zZnajdujg sie w nienagannym stanie.



Mozliwos$¢ poniesienia szkdd
materialnych lub zaktécen
w dziataniu

D Nagte lub znaczne zmiany temperatury moga
powodowac skraplanie sig pary wodnej
W urzadzeniu.

D Jezeli urzadzenie byto narazone na zmiany
temperatury, nie nalezy go wtaczac, dopoki
nie przyjmie ono temperatury otoczenia.

D Jezeli doszto do skroplenia pary wodnej,
nalezy zaczekac, az urzadzenie catkowicie
wystygnie.

D Mozliwe s3 zaktdcenia dziatania i uszkodzenia
czesci elektronicznych wskutek fadunkdw
statycznych.

Podczas wykonywania pomiaréw nosi¢ obuwie

zapewniajace izolacje elektryczng.

D Mozliwe s3 zaktdcenia dziatania i uszkodzenia
komponentow elektrycznych wskutek
nieprawidtowego uzytkowania.

Nigdy nie otwiera¢ komponentow urzadzenia.

D Nieprawidtowe przytozenie przetwornika
wartosci pomiarowej moze generowac
nieprawidtowe wyniki pomiaru.
Przyktadac koricowke pomiarowg tylko do
metalicznie nagich powierzchni.

D Przy prowadzeniu pomiaréw w réznych
miejscach armatury mozliwe sg btedy
pomiarowe.

Przyktadac koricowke pomiarowg zawsze do
tego samego punktu pomiarowego. Przyktadac
koricowke pomiarowg prostopadle do
powierzchni armatury.

D Funkcja telefoniczna rejestratora danych moze
by¢ narazona na zaktocenia. Nalezy sig
stosowac do obowigzujacych w migjscu
uzytkowania warunkow komunikacji
bezprzewodowej.

Kwalifikacje personelu

Personel musi posiadac wiedze i doswiadczenie
w nastepujacych dziedzinach:

D przepisy w zakresie ochrony
przeciwwybuchowej, ochrony przeciwpozarowej
i ochrony pracy obowigzujace w miejscu
eksploatacji urzadzenia

D prace przy urzadzeniach cisnieniowych

D praca z wykorzystaniem mediow
niebezpiecznych (skazonych, goracych lub
znajdujacych sie pod cisnieniem)

D wszystkie wskazdwki w tej instrukcji montazu
i konserwacji oraz obowigzujgca dokumentacja

D Praca z mobilnymi urzadzeniami koricowymi

D praca z komputerami osobistymi (PC)

D praca z oprogramowaniem wykorzystujgcym
system menu

D ocena i interpretacja wynikéw pomiaréw na
odwadniaczach

0Odziez ochronna

Wymagana odziez ochronna zalezy od warunkdw

w migjscu pracy i stosowanych mediéw. Informacje
na temat odziezy ochronnej i wyposazenia
ochronnego mozna znalez¢é w karcie charakterystyki
stosowanego czynnika.

Zasadniczo odziez ochronna skfada sig

z nastepujacych czesci:

D Kkask ochronny

D obuwie ochronne

D rekawice ochronne

W zaleznosci od poziomu gto$nosci instalacji i

obowigzujacych przepiséw lokalnych nalezy poza
tym nosi¢ wtasciwe $rodki ochrony stuchu.

W zaleznosci od medidw uzywanych w instalacji i
obowigzujgcych przepiséw lokalnych nalezy poza
tym nosi¢ wtasciwe Srodki ochrony wzroku.



Oznaczenie wskazéwek
ostrzegawczych w tekscie

f NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazdwki ze stowem
NIEBEZPIECZENSTWO ostrzegajg przed
sytuacjg niebezpieczng, ktora skutkuje
powaznymi obrazeniami lub $miercia.

c OSTRZEZENIE

Wskazowki ze stowem OSTRZEZENIE
ostrzegajg przed sytuacjg niebezpieczna,
ktdra moze skutkowac¢ powaznymi
obrazeniami lub $miercia.

OSTROZNIE

Wskazowki ze stowem OSTROZNIE
ostrzegajg przed sytuacjg, ktéra moze
skutkowac lekkimi lub $redniocigzkimi
obrazeniami.

Oznaczenie ostrzezen przed
poniesieniem szkod materialnych

Uwaga!

Te wskazowki ostrzegajg przed sytuacjg
skutkujgcg szkodami materialnymi.

Opis

Zakres dostawy i opis urzadzenia

Zakres dostawy

Komponenty urzadzenia sg dostarczane pojedynczo
w walizce transportowej. Przed uzyciem urzgdzenia
nalezy potgczy¢ ze sobg komponenty poza
obszarem zagrozonym wybuchem i natadowac
akumulatory.

Zakres dostawy nie obejmuje nastepujgcych
elementow

D walizka transportowa
D pasek do mocowania modutu Com-Box

D rejestrator danych VKPN 42
typu Smart-Ex 02 *** Rugged albo VKPN 42 Ex
typu Smart-Ex 02 *** DZ1 z osprzetem (patrz
instrukcja obstugi dostarczona przez
producenta):

D tadowarka z adapterami gniazd sieciowych
euro, UK, US i AU

D wkretak
D kabel USB

D przetwornik wartosci pomiarowej typu
VKPS 40 Ex z przewodem przytgczeniowym

D modut Com-Box typu VKPC 40plus albo
VKPC 40plus Ex

D kabel zasilajgcy USBAadowarka typu
VKPA 40plus dla modutu Com-Box typu
VKPC 40plus albo VKPC 40plus Ex

zasilacz modutu Com-Box

cztery adaptery gniazd sieciowych dla zasilacza
regulowane lusterko

tabliczki identyfikacyjne do armatur (opcjonalne)

aplikacja analityczna TRAP fest VKP (lokalna albo
internetowa)

Dostarczone z urzgdzeniem pilnik i lusterko nie sg
przystosowane do uzywania w obszarach
zagrozonych wybuchem. Na pilniku i lusterku
znajduja sie odpowiednie ostrzezenia.

W przypadku urzadzen typu VKP 42 Ex wymienione
nizej komponenty sg przeznaczone do stosowania
w obszarze zagrozonym wybuchem i oznakowane
na tabliczkach znamionowych:
D rejestrator danych VKPN 42 Ex typu

Smart-Ex 02 *** DZ1

D modut Com-Box typu VKPC 40plus Ex

D przetwornik warto$ci pomiarowej typu
VKPS 40 Ex

Osprzet
D Futerat podreczny (opcjonalny, przystosowany
do obszaréw zagrozonych wybuchem.)



Opis urzadzenia

VKP 42 Ex

Nr  |Nazwa lub znaczenie Nr  |Nazwa lub znaczenie
1 Przycisk ,wiacz-wytgcz” (patrz instrukcja 6 Kofcdwka pomiarowa
obstugi rejestratora danych) 7 Przycisk ,Home” (patrz instrukcja obstugi
Modut Com-Box typu VKPC 40plus Ex rejestratora danych)
Kabel przytgczeniowy do fgczenia 8 Przycisk ,Powrdt” (patrz instrukcja
przetwornika warto$ci pomiarowej i obstugi rejestratora danych)
modutu Com-Box . N 9 |Rejestrator danych VKPN 42 Ex
(przymocowany do przetwornika wartosci typu Smart-Ex 02 *** DZ1 (patrz
pomiarowej) instrukcja obstugi dostarczona przez
4 Czerwona dioda LED ($wieci w czasie producenta)
pomiaru)
5 Przetwornik wartosci pomiarowej typu

VKPS 40Ex




VKP 42

Nr  |Nazwa lub znaczenie Nr  |Nazwa lub znaczenie
1 Przycisk ,wtacz-wytacz” (patrz instrukcja Koricdwka pomiarowa
obstugi rejestratora danych) Przycisk ,Home” (patrz instrukcja obstugi
Modut Com-Box typu VKPC 40plus rejestratora danych)
Kabel przytgczeniowy do taczenia 8 Przycisk ,Powrdt” (patrz instrukcja
przetwornika wartosci pomiarowej i obstugi rejestratora danych)
modutu Com-Box . N 9 |Rejestrator danych VKPN 42
(przymocowany do przetwornika wartosci typu Smart-Ex 02 *** Rugged (patrz
pomiarowej) instrukcja obstugi dostarczona przez
4 Czerwona dioda LED (Swieci w czasie producenta)
pomiaru)
5 Przetwornik warto$ci pomiarowej typu

VKPS 40Ex




Wskazniki i elementy obstugowe modutu Com-Box

Nr |Znaczenie
10 |Przycisk dotykowy Wk/WYE
11 |Wskaznik poziomu natadowania
D LED Swieci kolorem zielonym: akumulator modutu Com-Box jest natadowany. Modut Com-Box
nie jest potgczony z siecig elektryczng.
D LED miga kolorem zielonym: modut Com-Box jest podtgczony do sieci elektrycznej, akumulator
jest fadowany.
D LED Swieci kolorem pomaraficzowym: niski poziom natadowania akumulatora modutu Com-
Box. Przy najblizszej okazji nalezy natadowa¢ akumulator.
D LED Swieci kolorem czerwonym: bardzo niski poziom natadowania akumulatora modutu Com-
Box. Nalezy natadowac akumulator.
Jezeli dioda LED nie $wieci, oznacza to, ze akumulator modutu Com-Box jest natadowany. Odtgczy¢
modut Com-Box od sieci elektrycznej.
12 |Wskaznik stanu potgczenia Bluetooth
D LED swieci kolorem niebieskim: potaczenie Bluetooth z rejestratorem danych zostato
nawigzane.
D LED miga kolorem niebieskim: potgczenie Bluetooth z rejestratorem danych jest nawigzywane
lub trwa transfer danych.
Jezeli LED nie $wieci, 0znacza to, ze nie jest nawigzane potgczenie Bluetooth z rejestratorem
danych.




Tabliczka znamionowa
Na poszczegdinych komponentach urzgdzenia
znajdujg sie tabliczki znamionowe:
D Rejestrator danych:
D tylna tabliczka znamionowa urzadzenia

D Na tabliczce znamionowej urzadzenia
zabezpieczonego przez wybuchem
(VKP 42 Ex) podany jest dodatkowo numer
kontrolny ATEX.

D Com-Box: tabliczka znamionowa z tytu pod
paskiem

D Kabel zasilajacy USB/tadowarka modutu Com-
Box: dane wygrawerowane laserowo na
obudowie

D Przetwornik wartosci pomiarowej: dane
wygrawerowane laserowo na obudowie

Tabliczki znamionowe zawierajg nastepujace
informacie:

D producent

D oznaczenie typu

D numer seryjny

D przedziat dozwolonych temperatur

Identyfikowalnos¢é

Urzadzenie VKP 42 Ex podlega wymogom
identyfikowalnosci produktow, okreslonym
w dyrektywie 2014/34/UE.

Z tego wzgledu tabliczki znamionowe systemu
kontroli (kompletny system kontroli, rejestrator
danych, modut Com-Box i przetwornik wartosci
pomiarowej) posiadajg numery seryjne.
Numery seryjne znajdujg sie na nastepujacych
tabliczkach znamionowych:
D Kompletny system kontroli: tabliczka
znamionowana walizce transportowej

D Rejestrator danych VKPN 42 Ex: tylna tabliczka
znamionowa urzadzenia

D Modut Com-Box VKPC 40 Plus Ex: tylna
tabliczka znamionowa

D Przetwornik warto$ci pomiarowej VKPS 40 Ex:
dane wygrawerowane laserowo na obudowie

Przy zakupie systemu kontroli lub jego
poszczegdinych komponentow dane klienta s3

10

przyporzadkowywane do odpowiednich numeréw
seryjnych. Zapewnia to identyfikowalnosé
pochodzenia produktéw. Obowigzek zapewnienia
ciagtej identyfikowalnosci w przypadku odsprzedazy
lub przekazania systemu kontroli badz jego
poszczegdinych komponentow innej osobie cigzy na
sprzedawcy. W tym celu sprzedawca musi
zarchiwizowa¢ dane nowego wiasciciela

W pofgczeniu z numerami seryjnymi systemu
kontroli i/lub jego komponentow. Ten z kolei musi
przekazac te dane na zadanie firmie GESTRA AG.

Alternatywnie sprzedawca tez przekazaé te dane
firmie GESTRA AG bezposrednio. W takim
przypadku GESTRA AG przejmuje ewidencjonowanie
odpowiednich danych jako producent.

Dyrektywa ATEX/IECEx

Urzadzenia typu VKP 42 Ex sg dopuszczone do
uzytkowania w obszarach zagrozonych wybuchem.
Blizsze informacje na temat rejestratora danych
VKPN 42 Ex typu Smart-Ex 02 *** DZ1 zawiera
instrukcja obstugi rejestratora danych.

Ponizsze komponenty sg dopuszczone do
uzytkowania w obszarach zagrozonych wybuchem:

D rejestrator danych VKPN 42 Ex typu
Smart-Ex 02 *** DZ1 z oznaczeniem Ex

D przetwornik wartosci pomiarowej typu
VKPS 40 Ex z oznaczeniem Ex

D modut Com-Box typu VKPC 40plus Ex
Z oznaczeniem Ex

D futerat podreczny (opcjonalny) z oznaczeniem Ex

Dostarczone z urzgdzeniem pilnik i lusterko nie sg
przystosowane do uzywania w obszarach
zagrozonych wybuchem. Na pilniku i lusterku
znajduja sie odpowiednie ostrzezenia.

Rejestrator danych VKPN 42 Ex typu
Smart-Ex 02 *** DZ1 posiada nastepujace
oznaczenie:

I12G Ex ib op is IIC T4 Gb IP64

I 2D Ex ib op is IC T120°C Db

EPS 19 ATEX 1 068 X

IECEx EPS 19.0031X

Informacje na temat oznakowania rejestratora
danych mozna tez znalez¢ w instrukcji obstugi
rejestratora danych.



Modut Com-Box typu VKPC 40plus Ex posiada
nastepujgce oznaczenie:

VKPC 40plus Ex

1 2G Exib lIC T4 Gb

BVS 15 ATEX E002

Exib IC T4 Gb

IECEx BVS 18.0048

Do modutu Com-Box Typ VKPC 40plus Ex wolno
podtgczac wytgcznie przetworniki wartosci
pomiarowej typu VKPS 40 Ex posiadajace
oznaczenie Ex ib IIC T4 Gb.

taczenie i roztgczanie komponentéw moze sig
odbywaé tylko poza obszarem zagrozonym
wybuchem.

Przetwornik wartosci pomiarowej typu VKPS 40 Ex
posiada nastepujgce oznaczenie:

VKPS 40Ex

Exib IC T4 Gb

Dodatkowe informacije dotyczace
uzytkowania w USA i Kanadzie
Classification for hazardous locations:

Class | Zone 1 AEx ib IIC Gb T4
Class I, Division 2 Groups A-D, T4

This device contains:
D FCC ID: T9J-RN42
D IC: 6514A-RN42

This device complies with Part 15 of the FCC Rules
and with Industry Canada license exempt RSS
standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference,
and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR
d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout

brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy, and if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to
radio communications.

However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio
or Television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

D Reorient or relocate the receiving antenna.

D Increase the separation between the equipment
and receiver.

D Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the receiver
is connected.

D Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.



Zadanie i zasada dziatania

Zadanie

System kontroli VKP 42 stuzy do testowania
odwadniaczy pod katem strat pary i spietrzenia
kondensatu.

System kontroli VKP 42 Ex stuzy do testowania
odwadniaczy w obszarach zagrozonych wybuchem
gazu pod katem strat pary i spietrzenia kondensatu.

Warunkiem uzywania urzadzenia VKP 42 jest
korzystanie z dostarczonej z nim aplikacji do analizy
danych pomiarowych. Dalsze informacije sg podane
w instrukeji obstugi tej aplikacii.

Pomiary mozna rozpoczyna¢ na podstawie obiektow
badanych lub tworzy¢ obiekty badane
w rejestratorze danych w czasie pomiaru:

D Utworzy¢ obiekty badane w aplikaciji i otworzy¢
je w rejestratorze danych przyciskiem ,Zlecenia
testu/Przeprowadz kontrole”.

D Test szybki: obiekt badany jest tworzony
podczas pomiaru.

D W przypadku wariantu internetowego aplikacii
TRAPtest VKP portal obiekty badane mozna
tworzy¢, edytowac lub zamieniac przyciskiem
,Utworz obiekty badane”.

Podczas testowania odwadniacza mierzona jest tez
temperatura powierzchni obiektu badanego.
Pozwala to zidentyfikowa¢ odwadniacze
powodujgce zator kondensatu. W tym celu nalezy
zdefiniowac dla obiektu badanego ci$nienie robocze
po stronie wlotu. Przyporzadkowana tej wartosci
cisnienia temperatura wrzenia jest pordwnywana z
temperaturg zmierzong. Jezeli zmierzona
temperatura wynosi ponizej 40 % temperatury
wrzenia, wystepuje zator kondensatu.

Jezeli na wyniki pomiaru ma wptyw dzwigk
pochodzgcy z innych komponentdw, mozliwy jest
pomiar dzwigkdw obcych. Pozwala to sprawdzi¢
wptyw dZwigkdw obcych na wyniki pomiaru.
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Zasada dziatania

Gdy przez odwadniacz przeptywa medium, powstajg
drgania ultradzwigkowe. Drganie ultradzwigkowe sg
rejestrowane po przytozeniu koncowki pomiarowe;
przez przetwornik wartosci pomiarowe;.
Jednoczesnie czujnik termiczny znajdujacy sie

w przetworniku warto$ci pomiarowej mierzy
temperature w punkcie pomiaru.

Przetwornik wartosci pomiarowej przeksztatca
wartosci pomiarowe na sygnaty cyfrowe. Przez
potaczony trwale kabel sygnaty te przekazywane sg
do modutu Com-Box. Com-Box przekazuje wartosci
pomiarowe przy uzyciu potgczenia Bluetooth do
rejestratora danych. W rejestratorze danych
warto$ci pomiarowe sg przedstawiane w postaci
graficznej i zapisywane.

Synchronizacja rejestratora danych z aplikacjg
analityczng odbywa sig rownie w zaleznosci od
wersji urzadzenia VKP 42:

D potgczenie za posrednictwem dostarczonego
kabla USB (tylko poza obszarem zagrozonym
wybuchem)

D bezprzewodowo w sieci Wi-Fi
D bezprzewodowo w sieci komorkowej

Ocena wartosci pomiarowych odbywa si¢ na
podstawie akustycznych wartosci granicznych (WG).
Akustyczne wartosci graniczne s3 definiowane
empirycznie przez producenta.

Odwadniacz pracuije bez ubytkéw pary, gdy sa

jednoczesnie spetnione nastgpujace warunki:

D warto$¢ pomiarowa wynosi ponizej wartosci
progowej (WP) oraz

D zmierzona temperatura jest wigksza od 40 %
warto$ci zadanej

Odwadniacz dziata bez ubytkdw pary rowniez wtedy,
gdy sa jednoczesnie spetnione nastepujace
warunki:
D warto$¢ pomiarowa wynosi powyzej wartosci
progowej oraz
D Srednia akustyczna warto$¢ graniczna
z wszystkich wartosci pomiarowych pomiaru nie
osigga wartosci granicznej

D zmierzona temperatura jest wigksza od 40 %
wartosci zadanej



Jezeli tak nie jest, oznacza to albo wptyw dzwigkdw
obcych, albo defekt odwadniacza. W celu
stwierdzenia wptywu dzwigkow obcych mozna
mierzy¢ urzadzeniem dzwigki obce. W takiej sytuacji
po zakonczeniu badania w menu rejestratora
danych wyswietlany jest odpowiedni komunikat.

Odwadniacze z regulatorem termodynamicznym
ocenia sig na podstawie granicznej predkosci
skokowe;.

Jezeli nie zostato wprowadzone cisnienie
robocze, system kontroli sprawdza tylko,
czy temperatura wynosi powyzej 40 °C.
W tej sytuacii nie sg sygnalizowane zatory
kondensatu.

Przechowywanie i transport
urzadzenia

» Urzadzenie nalezy przechowywac tylko
w dostarczonej walizce transportowe;.

> Jezeli rejestrator danych i modut Com-Box nie
s3 uzywane, nalezy je tadowac co najmniej raz
na sze$¢ miesigcy (patrz tadowanie
akumulatoréw” od strony 13).

Przechowywanie urzadzenia

> Urzadzenie przechowywac wytacznie, gdy
spetnione sg nastepujgce warunki:

D Urzadzenie i wszystkie jego komponenty muszg
by¢ zabezpieczone przed wstrzgsami i
uderzeniami.

D Urzadzenie nalezy przechowywac tylko w
zamknietych pomieszczeniach.

D Muszg by¢ przy tym spetnione warunki podane
w Danych technicznych na stronie 31 i
nastepnych.

> Przy przechowywaniu dopilnowac, aby warunki
te byty spetnione przez caty okres sktadowania.

» W przypadku przechowywania urzadzenia
w innych warunkach skontaktowac si¢
z producentem.

Transport urzadzenia

» Podczas transportu zapewni¢ podobne warunki
jak przy przechowywaniu.

> Podczas transportu musza by¢ spetione
warunki podane w Danych technicznych na
stronie 31 i nastgpnych.

> Poza obszarami zagrozonymi wybuchem
transportowac urzadzenie tylko w dostarczonej
z nim walizce transportowej.

> W miejscu uzytkowania transportowac
urzadzenie w sposéb zabezpieczony przed
upadkiem i wstrzasami.

> W obszarach zagrozonych wybuchem wolno
transportowac urzadzenie tylko podtgczone
i zamkniete w futerale podrecznym
Z 0znaczeniem Ex.

> Podczas transportowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ migdzynarodowych przepisow
bezpieczenstwa dotyczacych transportu baterii
litowych.

Praca

Przygotowywanie pomiarow
tadowanie akumulatorow

f NIEBEZPIEGZENSTWO

Niebezpieczeristwo wybuchu wskutek
iskrzenia przy tadowaniu!

> Akumulatory modutu Com-Box
i rejestratora danych fadowac tylko
poza obszarem zagrozonym
wybuchem.




f NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu wskutek
uzywania nieprawidtowego kabla
zasilajgcego USB lub nieprawidtowej
tadowarki!

»  Akumulator modutu Com-Box typu
VKPC 40plus Ex fadowaé tylko przy
uzyciu dostarczonego kabla
zasilajgcego USB wzglednie
dostarczonej tadowarki.

Uzywanie innego kabla zasilajgcego USB wzglednie
innej fadowarki moze spowodowa¢ uszkodzenie
czesci modutu Com-Box. W takiej sytuacii nie
bedzie zapewniona ochrona przeciwwybuchowa
urzadzenia.

Prawidfowy kabel zasilajgcy USB wzglednie
prawidtowa tadowarka modutu Com-Box sg
oznaczone numerem katalogowym kabla
zasilajgcego USB/tadowarki ,393081”.

Uwaga!

Jezeli urzadzenie nie jest catkowicie
natadowane, mozliwa jest utrata danych.

» Przed kazdym uzyciem catkowicie
natadowac wszystkie komponenty
urzadzenia poza obszarem
zagrozonym wybuchem.

» Urzadzenie nalezy niezwtocznie
natadowac poza obszarem
zagrozonym wybuchem, jezeli
wskaznik natadowania na
wySwietlaczu znajduje sie
w czerwonym obszarze.

Uwaga!

Jezeli urzadzenie jest uzywane po nagtych
lub znacznych zmianach temperatury,

W jego wnetrzu moze dojs¢ do skroplenia
pary wodnej. Moze to spowodowac
zaktocenia dziatania albo uszkodzenia.

» Jezeli urzadzenie byto narazone na
zmiany temperatury, nie nalezy go
wigczac, dopoki nie przyjmie ono
temperatury otoczenia.

» W tym czasie nie tadowac urzadzenia.
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Przy zbyt niskim stanie natadowania modut COM-
Box wytgcza sie automatycznie. Jego wigczenie bez
wczesniejszego natadowania moze doprowadzi¢ do
gtebokiego roztadowania akumulatora. Moze to
spowodowac uszkodzenie akumulatora i utrate
danych.

> W takiej sytuacji modut COM-Box nalezy
wigczaé dopiero po uptywie co najmniej
jednogodzinnego czasu tadowania.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy zawsze
natadowa¢ akumulatory modutu Com-Box

i rejestratora danych poza obszarem zagrozonym
wybuchem.

tadowanie rejestratora danych i modutu
Com-Box jest automatycznie koriczone,
jezeli temperatura akumulatora jest za
wysoka lub za niska. Chroni do
akumulatory przed przecigzeniem.
Maksymalna dozwolona temperatura
wynosi 35 °C (95 °F), a temperatura
minimalna 0 °C (32 °F).

tadowanie jest automatycznie wznawiane,
gdy temperatura akumulatora znajdzie sie
znowu w dopuszczalnym przedziale.



> tadowac akumulatory rejestratora danych poza
obszarem zagrozonym wybuchem w sposob
opisany w instrukcji obstugi rejestratora danych.

Do podtgczania modutu Com-Box do sieci
elektrycznych o réznych gniazdach mozna taczy¢

7 zasilaczem rézne adaptery. Aby wymienic¢ adapter,
nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

» Nacisng¢ blokade (15) adaptera.

» Zdja¢ adapter (14) z zasilacza (13).

» Wsung¢ zadany adapter na zasilacz tak, by
nastapito jego zablokowanie.

> Upewnic sig, ze wtyczka USB nie jest potaczona
z portem USB (16).

Rysunek pokazuje zasilacz modutu Com-Box (numer
katalogowy 393226). Mozliwe jest takze uzywanie
zasilacza (nr katalogowy 393080).

f NIEBEZPIEGZENSTWO

Niebezpieczeristwo wybuchu wskutek
iskrzenia przy tadowaniu!

»  Akumulatory modutu Com-Box
i rejestratora danych fadowac tylko
poza obszarem zagrozonym
wybuchem.

Aby natadowa¢ akumulator modutu Com-Box,
nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
> Odtaczy¢ kabel przetwornika wartosci

pomiarowej od gniazda (17) modutu Com-Box.

> Ustawic¢ znaczniki wtyczki kabla zasilajgcego
USB/adowarki (18) i gniazda (17) zgodnie ze
soba.

> Wsung¢ wtyczke do oporu do gniazda.

> Podtaczy¢ kabel zasilajacy USB/tadowarke z
zasilaczem do sieci elekirycznej.




Podtaczanie komponentow

> Wyja¢ urzadzenie z opakowania transportowego.

» Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem ew. uszkodzen
transportowych.

> W przypadku stwierdzenia uszkodzen
transportowych skontaktowac sie
Z producentem.

f NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu wskutek
iskrzenia przy podtgczaniu!

» Modut Com-Box i rejestrator danych
nalezy zawsze podigcza¢ poza
obszarem zagrozonym wybuchem.

Wiaczanie urzadzenia

Uwaga!

Jezeli urzadzenie jest uzywane po nagtych

lub znacznych zmianach temperatury,

W jego wnetrzu moze dojs¢ do skroplenia

pary wodnej. Moze to spowodowac

zaktdcenia dziatania albo uszkodzenia.

» Jezeli urzadzenie byto narazone na
zmiany temperatury, nie nalezy go
wiaczac, dopoki nie przyjmie ono
temperatury otoczenia.

» W tym czasie nie fadowac urzadzenia.

W celu potgczenia modutu Com-Box z

przetwornikiem wartosci pomiarowych nalezy

wykonac nastepujace czynnosci:

» Ustawic¢ znaczniki wtyczki (18) i gniazda (17)
zgodnie ze soba.

> Wsung¢ wtyczke do oporu do gniazda.

Z tylu modutu Com-Box znajdujg sie
zaczepy paska. Jezeli uzytkownik nie chce
nosi¢ modutu Com-Box podczas pomiaru,
moze przeciggnac przez zaczep swoj pasek
od spodni albo dostarczony pas do
przenoszenia.
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> Aby wigczy¢ modut Com-Box, nacisngé przycisk
dotykowy W/WYE (10).

Swieca krétko diody LED (11, 12) modutu Com-Box.

> Aby wytgczy¢ modut Com-Box, nacisngé
przycisk dotykowy Wk/WYt (10) i przytrzymywac
go przez trzy sekundy.

Przetwornik wartosci pomiarowych jest wiaczany,

gdy nawigze potgczenie z wigczonym modutem
Com-Box.

> Aby wigczy¢ rejestrator danych, nacisng¢
przycisk dotykowy Wk/WYt.



Konfiguracja rejestratora danych

Przed rozpoczeciem pomiaru konieczne jest
dokonanie nastgpujgcych podstawowych ustawien:
D Ustawienie jezyka systemu menu

D Aktywacja funkcji Bluetooth

> W tym celu nalezy wykona¢ czynnosci opisane
w instrukciji obstugi rejestratora danych.

Korzystanie z aplikacji VKP 42

> Aby uruchomic aplikacje VKP 42 , nalezy klikna¢
odpowiedni symbol na wyswietlaczu rejestratora
danych.

Wyswietlane jest menu gtéwne.

W pasku tytutu wyswietlana jest nazwa aplikacji.
Z prawej strony obok niej znajduje sie przycisk
stuzacy do otwierania podmenu.

> Aby wybiera¢ podmenu, nalezy dotyka¢ tego
przycisku.

> Aby zmieni¢ jednostke w aplikacji
TRAPtest VKP portal, klikng¢ przycisk
wJednostki: SI/IMP”.

Funkcja ta jest dostepna tylko w aplikacji
TRAPtest VKP portal.

> Aby wyswietli¢ informacije o producencie
aplikacji, klikng¢ punkt ,Impressum”.

> Aby wyswietli¢ informacje licencyjne, kliknac
punkt ,EULA”.

W aplikacji TRAPtest VKP portal informacje
te sg wySwietlane automatycznie podczas
uruchamiania aplikacji.

> Aby wyswietlic liste uzywanych skrétow, klikngé
punkt ,Skroty”.

> Aby sparowac rejestrator danych przy uzyciu
funkcji Bluetooth z modutem COM-Box, klikngé
punkt ,Bluetooth”.

Sposob parowania jest opisany na stronie 17
i nastepnych.

Ponizej paska tytutu pokazany jest status potgczenia
Bluetooth rejestratora danych. Obok pokazany jest
stan natadowania akumulatora. Stan natadowania
modutu COM-Box (,VKPC”) jest wyswietlany tylko,

gdy modut COM-Box jest sparowany z rejestratorem
danych.

Ponizej znajduja sie przyciski umozliwiajgce
korzystanie z funkcji aplikacji. Przycisk , Transfer
danych (Data transfer)” jest wyswietlany tylko, gdy
rejestrator danych jest potgczony z aplikacjg do
analizy danych.

> Aby wyswietli¢ liste obiektow badanych, klikng¢
przycisk ,Zlecenia” lub ,Przeprowadz kontrole”.

> Aby zarzadza¢ obiektami badanymi w aplikacji
TRAPtest VKP portal, klikng¢ przycisk ,Utworz
obiekty badane”.

W tym menu mozna tworzy¢, edytowac
i zamieniac zlecenia.

> Aby rozpoczac szybki test, kliknac przycisk
,Szybki test”.

> Aby przenie$¢ dane do aplikacji analitycznej,
klikng¢ przycisk , Transfer danych”.

> Aby wyswietli¢ informacje o aplikacji, klikna¢
przycisk ,Info”,

> Aby zakoniczy¢ aplikacje, klikngC przycisk
,Zakoncz”.

Wyswietlany jest komunikat bezpieczenstwa.
» Potwierdzi¢ komunikat.
Aplikacja VKP 42 jest zamykana.

Szczegbtowe informacje na temat poszczegolnych
funkcji s3 podane w dalszych rozdziatach.

Tworzenie potaczen Bluetooth

Aby sparowac rejestrator danych i modut Com-Box
w celu umozliwienia transferu danych przy uzyciu
funkciji Bluetooth (tzw. ,pairing”), nalezy wykona¢
nastepujace czynnosci:

> Wigczy¢ rejestrator danych.

> Upewnic sie, Ze w rejestratorze danych
uaktywniona jest funkcja Bluetooth.

> Uruchomic aplikacje VKP42.

> Wigczy¢ modut Com-Box.

> Nacisngc¢ przycisk ,Menu”.

» Wybra¢ podmenu ,Bluetooth”.
Otwierane jest podmenu ,Parowanie VKPC”.



> Aby znalez¢ 7rédfa sygnatu Bluetooth w zasiegu
urzadzenia, klikng¢ przycisk ,zacznij skanowanie
Bluetooth”.

Na wyswietlaczu wida¢ komunikat ,Szukanie
VKPC...”. Rejestrator danych szuka zrodet
sygnatow Bluetooth w zasiegu urzadzenia.

Po zakonczeniu wyszukiwania wyswietlane sg
moduty Com-Box wraz z ich nazwami i numerami
seryjnymi. Nazwa urzgdzenia ma format ,VKPxyz".
Numer seryjny ,xyz" odpowiada informacji
znajdujgcej sie na tabliczce znamionowej modutu
Com-Box.

> Aby sparowac rejestrator danych z zgdanym
modutem Com-Box, klikng¢ odpowiedni modutu
COM-Box.

Miedzy modutem COM-Box i rejestratorem
danych mozna nawigza¢ tylko jedno
potaczenie informatyczne.

> Klikng¢ przycisk ,Dalej”.

Program zgda podania hasta. Hasto dla modutu

COM-Box brzmi albo ,1234”, albo ,0000”.

> Wprowadzi¢ hasto w sposdb opisany w instrukcji
obstugi rejestratora danych.

Urzadzenia zostajg sparowane. Na wyswietlaczu
wida¢ komunikat ,,Potaczenie VKP” i typ oraz numer
seryjny modutu COM-Box. Wyswietlany jest tez stan
natadowania modutu COM-Box.

Jezeli podczas parowania wystapit btad,
wyswietlany jest komunikat ,Btad parowania!”.

> W tej sytuacji nalezy ponownie sparowac
urzadzenia.

Korzystanie z aplikacji do analizy danych
pomiarowych

Informacje na temat korzystania z aplikacji
do analizy danych zawiera dostarczona
instrukcja obstugi.

Przeprowadzanie pomiarow
» Uruchomi¢ aplikacje VKP 42.

Wyswietlane jest menu gtéwne. Informacje na
temat menu gtéwnego znajdujg sie na stronie 17.
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> Aby rozpoczac test, klikngc przycisk ,Zlecenia”
albo ,Przeprowadz kontrole”.

Sposadb przeprowadzania testéw odwadniaczy jest

opisany na stronie 18 i nastepnych.

> Aby wykona¢ szybki test, Klikng¢ przycisk
,Szybki test”.

Sposob przeprowadzania szybkich testow szybki

jest opisany na stronie 25.

> Aby wigczy¢ modut Com-Box, krétko nacisna¢
przycisk WE/WYt.,

Informacje na temat wyswietlanego modutu COM-

Box znajdujg sie na stronie 16.

Przetwornik warto$ci pomiarowych jest wigczany,
gdy nawigze potgczenie z wigczonym modutem
Com-Box.

Wykonanie testu wymaga podania nastepujgcych
danych:

D Tryb pracy
Instalacja

Strefa instalacji
Miejsce montazu
Miejsce stosowania
Typ

Producent

Zasada dziatania

Cisnienie robocze (wymagane przy pomiarze
zatoru kondensatu)

Sprawdzanie odwadniacza

f NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu przy badaniu
rurociggu znajdujgcego sie pod napieciem
elektrycznym.

» Przed przystgpieniem do testu nalezy
Sie upewnic, przez zastosowanie
odpowiednich do sytuacji srodkéw, ze
zadne czesci rurociagu nie znajdujg
pod napieciem.

Takim Srodkiem moze by¢ np. uziemienie rurociggu.



f NIEBEZPIEGZENSTWO

Niebezpieczeristwo wybuchu wskutek
iskrzenia.

» W obszarach zagrozonych wybuchem
nie uzywac przedmiotdw, ktére mogg
powodowac iskrzenie.

> Nie uzywac dostarczonego
Z urzadzeniem pilnika.

> W aplikacji VKP 42 wybra¢ odwadniacz jako
obiekt badany.

> Upewnic sig, ze punkt pomiaru jest wolny od
farby i brudu.

> Upewnic sig, ze uzywany jest ten sam punkt
pomiarowy co w przypadku poprzednich
pomiarow.

» W razie potrzeby oznakowa¢ punkt pomiaru na
odwadniaczu.

Przy uzyciu tabliczek identyfikacyjnych mozna

zapewnic prawidtowe przyporzadkowanie obiektu

badanego do danych zapisanych w rejestratorze.

Uwaga!

Przy nieprawidtowym przytozeniu

przetwornika wartosci pomiarowej mozliwe

$3 niepoprawne wyniki pomiaru.

> Koricowke przetwornika wartosci
pomiarowej przyktadac tylko do
metalicznie nagich powierzchni.

» Przyktadac koncéwke pomiarowg
zawsze do jednego i tego samego
punktu pomiaru.

» Przyktadac koncéwke pomiarowg
prostopadle do powierzchni armatury.

W przypadku odwadniaczy termostatycznych

koricowke pomiarowg nalezy przyktada¢ w jednej

Z nastepujacych pozyciji:

D w obszarze przejScia miedzy pokrywa i jej
kotnierzem

D na boku pokrywy

Przyktady punktow przytozenia w przypadku
odwadniaczy termostatycznych

odwadniacz bimetalowy typu BK 45

odwadniacz membranowy typu MK 45

W przypadku ptywakowych odwadniaczy koricowke
pomiarowg nalezy przykfadac w jednej
z nastepujacych pozycji:

D w najwyzszym punkcie pokrywy
D na boku pokrywy



Przyktady punktéw przytozenia w przypadku
odwadniaczy pltywakowych

odwadniacz ptywakowy z ptywakiem kulowym typu
UNA1iUNA4

odwadniacz z ptywakiem kulowym typu UNA 2
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> Przytozy¢ koficowke pomiarowg prostopadle do
punktu pomiaru.

» Wecisng¢ koricowke pomiarowg do oporu.

Pomiar rozpoczyna sig po wcisnieciu koncowki
pomiarowej w przetwornik wartosci pomiarowej

i zaswieceniu diody LED na przetworniku wartosci
pomiarowej.

W czasie transmisji danych z modutu Com-Box do
rejestratora danych miga niebieska dioda LED na
module Com-Box. Na wyswietlaczu rejestratora
danych wy$wietlana jest informacja , Trwa test”.

Jezeli zmieniony poziom cisnienia akustycznego
osiagnie w ciggu 10 sekund wartos¢ progowa (WP),
test jest automatycznie koriczony po uptywie

10 sekund.

W przeciwnym razie pomiar koriczony jest
automatycznie po uptywie 20 sekund.

Po zakonczeniu pomiaru jego wynik jest
przedstawiany w formie graficznej i tekstowe.

Na ponizszym rysunku przedstawione s3 dwa
przyktadowe wyniki pomiardw.

D Na gérnym rysunku wida¢ wskazanie
odpowiadajgce sprawnemu odwadniaczowi.

D Na dolnym rysunku wida¢ wskazanie
odpowiadajgce uszkodzonemu odwadniaczowi.

80—
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20 WWWMM 1
2
I I )
10 20 sl
Nr | Skrét Znaczenie
1 WG Akustyczna warto$¢ graniczna
2 WP Wartos$¢ progowa
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Mozliwe s3 nastepujace wyniki:

Tekst komunikatu Znaczenie
Odwadniacz OK Obiekt badany dziata bez ubytkow pary.
Defekt Obiekt badany jest uszkodzony.
Zleci¢ wymiang odwadniacza personelowi technicznemu.
Dzwiek obcy (FN) Na obiekt badany dziata dzwigk obcy. Pomiar jest zafatszowany.

Przeprowadzi¢ pomiar dzwigkow obcych (patrz strona 25).

Zator kondensatu (BC)

Mozliwy jest zator kondensatu w obiekcie badanym. (Tylko
jezeli zostato zdefiniowane zadane cisnienie robocze obiektu
badanego.)

Zleci¢ personelowi technicznemu kontrole ustawien
odwadniacza instalacji.

Zimny

Obiekt badany ma temperature nizsza od 40 °C.
Sprawdzi¢ stan instalacji. Powtdrzy¢ pomiar, gdy obiekt badany
pracuje.

Kontrola

Usredniona warto$¢ wszystkich dzwiekow lezy powyzej
akustycznej wartosci granicznej WG. Dodatkowo wystepuje
jedna z nastepujgcych sytuacii:

D Obiekt badany ma temperature nizsza od 40 °C.

D Wprowadzone dla obiektu badanego zadane cisnienie
robocze nie pasuje do zmierzonej temperatury.

D Wybrane jest miejsce instalacji wymiennika ciepta.

Zlecic personelowi technicznemu sprawdzenie ustawien obiektu
badanego instalacji.

Komentarz

Zapisany jest komentarz dotyczacy obiektu badanego.
Sprawdzi¢ zapisany komentarz.
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Jezeli w czasie pomiaru wystgpity biedy,
wyswietlany jest jeden z nastgpujacych
komunikatow.

Tekst komunikatu

Znaczenie

Procedura anulowana!

Pomiar zostat zakoficzony przez kliknigcie przycisku ,,Powrot
(Back)”.
Powtorzy¢ pomiar.

Bad!

Podczas transferu danych z modutu Com-Box wystgpit btad.
Sprawdzi¢ wskaznik potgczenia Bluetooth na wyswietlaczu.
Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy przetwornika wartosci
pomiarowej. Powtdrzy¢ pomiar. Jezeli btgd wystapi ponownie,
nalezy przekaza¢ komponenty urzadzenia producentowi do
sprawdzenia.

Suma kontrolna!

Podczas transferu danych z modutu Com-Box wystgpit btad
sumy kontrolnej.

Sprawdzi¢ wskaznik potgczenia Bluetooth na wySwietlaczu.
Sprawdzi¢ kabel przytgczeniowy przetwornika wartosci
pomiarowej. Powtorzy¢ pomiar. Jezeli btgd wystapi ponownie,
nalezy przekaza¢ komponenty urzgdzenia producentowi do
sprawdzenia.

Obnizona koricéwka pomiarowa!

Podczas badania koricowka pomiarowa zostata zdjeta z obiektu
badanego. Test zostat przerwany. Docisngc¢ korcowke
pomiarowa do obiektu badanego. Kontynuowa¢ pomiar.

Uptyngt maksymalny czas!

Podczas transferu danych z modutu Com-Box zostat
przekroczony maksymalny czas.

Sprawdzi¢ wskaznik potgczenia Bluetooth na wyswietlaczu.
Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy przetwornika wartosci
pomiarowej. Powtdrzy¢ pomiar. Jezeli btgd wystapi ponownie,
nalezy przekaza¢ komponenty urzadzenia producentowi do
sprawdzenia.

... oczekiwanie na dane VKPS

Koricdwka pomiarowa nie dostata docisnigta do obiektu
badanego. Test nie zostat jeszcze rozpoczety. Aby rozpoczaé
pomiar, docisng¢ koricéwke pomiarowg do obiektu badanego.

> Aby powtdrzy¢ pomiar, klikng¢ przycisk

,Powtorz (Repeat)”.

> Aby zapisa¢ wynik pomiaru w rejestratorze
danych, klikng¢ przycisk ,Zapisz (Save)”.

Pozycja odpowiedniego odwadniacza jest

oznaczana zielonym haczykiem.

> Aby wréci¢ do menu gtéwnego bez zapisywania
wynikow pomiaru, klikna¢ przycisk ,Powrot

(Back)”.
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Wprowadzanie komentarzy dotyczacych

pomiaréw

Jezeli nie zostat jeszcze przeprowadzony zaden
pomiar, mozna zapisa¢ komentarz na temat obiektu
badanego. Mozliwe komentarze sg objasnione na
liscie ponizej. W przypadku wigkszo$ci komentarzy

mozliwy jest pomiar obiektu badanego.

Komentarz

Znaczenie

Obiekt badany zostat wymontowany

Obiekt badany nie jest zamontowany w instalacji.

Obiekt badany nie dziata

Obiekt badany nie dziata.

Niepoprawne oznaczenie

Oznaczenie obiektu badanego jest niezgodne z rzeczywistym
obiektem badanym. Konieczna jest zmiana obiektu badanego
i danych roboczych.

Defekt uszczelki

Uszkodzona uszczelka w obiekcie badanym. Nalezy wymienic
uszczelke.

Niepoprawny montaz

Obiekt badany jest nieprawidtowo zamontowany. Obiekt badany
musi by¢ prawidtowo zamontowany.

Obiekt badany jest zimny Niska temperatura medium w obiekcie badanym. Nalezy
sprawdzi¢ ustawienia instalacji i obiektu badanego.

Brak dostepu Pomiar jest niemozliwy z powodu braku miejsca. Obiekt badany
musi zosta¢ zamontowany inaczej.

Niepoprawny typ Obiekt badany jest odwadniaczem innego typu niz zapisany

w bazie danych. Nalezy zmieni¢ dane zapisane w bazie danych.
Typ mozna tez zmieni¢ w czasie pomiaru.

Obiekt badany jest zaizolowany

Punkt pomiaru na obiekcie badanym jest zaizolowany i nie jest
dostepny. W punkcie pomiaru nalezy usuna¢ izolacje.

Defekt zaworu odcinajgcego

Jeden z zaworow odcinajgcych obiektu badanego jest
uszkodzony. Nalezy wymieni¢ zawdr odcinajacy.

Zawor odcinajgcy zamkniety

Jeden z zaworéw odcinajgcych obiektu badanego jest
zamknigty. Nalezy otworzy¢ zawor odcinajgcy.

Obiekt badany OK

Obiekt badany dziata bez niedopuszczalnych ubytkéw pary. Nie
wystepuje spietrzenie kondensatu.
Mozliwy jest pomiar.

Obiekt badany jest uszkodzony

Obiekt badany wykazuje niedopuszczalny ubytek pary.

Komentarz

Dowolny komentarz. Mozna tu wpisa¢ dowolny tekst.
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> Aby wprowadzi¢ komentarz, klikng¢ pozycije
zadanego komentarza.

» Aby rozpoczaé test przy uszkodzonej uszczelce,
klikng¢ przycisk ,Zapisz (Save)”.

> Aby zacza¢ badanie przy niepoprawnym typie,
wybraé jeden z proponowanych typow.

> Nastepnie klikna¢ przycisk ,Tak (Yes)”.

Pomiar dzwigkoéw obcych

Pomiar ultradzwigkowy moze by¢ zaktdcany przez
wptywy dzwigkow obeych. Jezeli usredniona
warto$¢ pomiaréw akustycznych lezy powyzej
zadanej wartosci granicznej, na wyswietlaczu
wyswietlany komunikat ,Sprawdz dzwigk obcy
(Check external sound)”.

W tej sytuacji nalezy wykona¢ nastgpujace
czynnosci:

> Zmierzy¢ natgzenie dzwieku w réznych punktach
przed i za obiektem badanym.

» Poréwnac zmierzone natezenie dzwigku z
usredniong wartoscig pomiaru obiektu
badanego.

Jezeli zmierzone natgzenie dzwigku lezy ponizej

warto$ci $redniej, na pomiar nie wptywaja zadne

dzwieki obce.

> W tym przypadku wybra¢ punkt ,DZwigk obcy
NIE (External sound NO)” w menu.

Blizsze informacje na temat poszczegdlnych

wynikdw znajdujg sie w tabeli wynikow pomiarow w

punkcie Przeprowadzanie pomiaréw.

> Aby zapisa¢ wynik pomiaru w rejestratorze
danych, klikng¢ przycisk ,Zapisz (Save)”.

> Nalezy sie stosowac do wskazéwek podanych w
tej tabeli odnosnie poszczegdinych wynikow.

Jezeli zmierzone natezenie dzwigku lezy powyzej

wartosci $redniej, w punkcie pomiaru na pomiar

wptywajg dzwieki obce.

» W tym przypadku wybra¢ punkt ,Dzwigk
zewnetrzny TAK (External sound YES)” w menu.

Blizsze informacje na temat poszczegoinych

wynikow znajduja sie w tabeli wynikow pomiarow w

punkcie Przeprowadzanie pomiarow.

> Aby zapisa¢ wynik pomiaru w rejestratorze
danych, klikngC przycisk ,Zapisz (Save)”.

> Nalezy sie stosowac do wskazowek podanych w
tej tabeli odnosnie poszczegdlnych wynikow.

Przeprowadzenie szybkich testow

W menu ,Szybki test” mozna przeprowadzac
pomiary bez wczesniejszego utworzenia obiektu
badanego. Jest to na przyktad celowe w przypadku
zmodyfikowanych lub nowo zamontowanych
armatur.

Szybkie testy mozna powtarza¢ dowolng ilos¢ razy.
Moze to na przyktad pomoc w poszukiwaniu
przyczyn zaktocen.

Wyniki szybkiego testu mozna réwniez zapisywac.

> Otworzy¢ aplikacje VKP 42 .
> NacisngcC przycisk ,Szybki test”.

Wyswietlane sg przyciski mozliwych miejsc montazu

,Ogrzewanie dodatkowe”, ,Przewdd pary”

i ,Wymiennik ciepfa”.

> Dotkna¢ przycisku zadanego miejsca
przytozenia.

Wyswietlane sg przyciski réznych typdw

odwadniaczy. Mozliwe sg nastepujace typy:

D Bimetalowy

D Membrana (hermetyczny)

D Plywak kulowy

D Ptywak dzwonowy

D Termodynamiczny

> Dotkna¢ przycisku zadanego typu odwadniacza.
Wyswietlane jest menu wyboru ,Cisnienie robocze”.

> KlikngC zgdany poziom cisnienia.

> Jezeli nie ma zosta¢ wprowadzona temperatura
pary nasyconej, klikng¢é punkt ,Bar???
(Cisnienie nieznane)”.

Cisnienie robocze zostaje zapisane. Przy nastepnym

szybkim tescie zostanie wySwietlony ten poziom

cisnienia.

> Przeprowadzi¢ pomiar w sposéb opisany na
stronie 18 i nastepnych.

> Aby zapisa¢ wynik pomiaru, Klikng¢ przycisk
,Zapisz”.
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Na wyswietlaczu wySwietlany jest numer pozycji
pamigci. Numer ten pomaga w pdzniejszym
przyporzadkowywaniu wynikéw pomiaréw.

> ZanotowaC numer pozycji pamieci.

Przy uzyciu funkcji szybkiego testu mozna mierzy¢
nowy obiekt badany albo obiekt badany

0 zmienionych wiasciwosciach. W takiej sytuacji
utworzenie obiektu badanego wymaga podania
dodatkowych informaciji. Udokumentowanie tych
danych przy tescie pomoze pdzniej poprawnie
przekazac obiekt badany aplikacji do analizy
danych.

> W razie potrzeby zanotowac wszystkie inne dane
konieczne do utworzenia obiektu badanego.

> Aby zakoriczy¢ szybkie test i wyswietli¢ menu
gtéwne, klikngc przycisk ,Dalej”.

Analiza pomiarow

Pomiary mozna analizowac przy uzyciu aplikacji do
analizy danych. Dalsze informacje na ten temat
zawiera instrukcja obstugi aplikacji.
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Po zakornczeniu pracy

Wytaczanie urzadzenia

» Aby zakoriczy¢ aplikacje VKP 42 , klikna¢
w menu gtéwnym przycisk ,Zakoncz”.

> Aby wytgczyC rejestrator danych, nacisna¢
przycisk WE/WYt na rejestratorze danych i
przytrzymac go przez trzy sekundy.

> Aby wytgczy¢ modut Com-Box, nacisngé
przycisk dotykowy Wt/WYt i przytrzymywac go
przez trzy sekundy.

> tadowac akumulatory wszystkich komponentow
w sposdb opisany na stronie 13 i nastepnych.

Konserwacja urzadzenia

Urzadzenie nie wymaga zadnych szczegolnych prac
konserwacyjnych.

Usuwanie zabrudzen zewnetrznych

Uwaga!

Mozliwe jest uszkodzenie urzadzenia przez

dostajgca sie do jego wnetrza wode.

> Nalezy wykluczy¢ mozliwos¢ dostania
sie wody do wnetrza urzadzenia.

» Do czyszczenia urzadzenia uzywac
tylko zwilzonych $ciereczek.

» Zabrudzenia z korpusu usuwac czysta wodg
i niepozostawiajgcg widkien szmatka.

> Mocne zabrudzenia usuwac Srodkiem
czyszczacym odpowiednim dla danego materiatu
i niepozostawiajgcg widkien szmatka.

Kontrola czesci pod katem uszkodzen

> Przed i po uzyciu urzadzenia nalezy kontrolowac
wszystkich jego komponentdw.

> Nie uzywac uszkodzonych komponentow.
» Uszkodzone komponenty nalezy wymieniac.



Naprawa urzadzenia i montaz czesci zamiennych

Uszkodzone komponenty wymagajg wymiany.

Nazwa Nr katalogowy

VKP 42 VKP 42 Ex
Rejestrator danych z aplikacjg do analizy danych 393440 393439
TRAPtest VKP local
Rejestrator danych z aplikacjg do analizy danych 393552 393551
TRAPtest VKP portal
Com-Box 321469 321472
Zasilacz Com-Box (zasilacz, adapter) 321473
Kabel zasilajacy USB/fadowarka typu VKPA 40plus dla modutu 321474
Com-Box
Przetwornik wartosci pomiarowej typu VKPS 40Ex 321447
Kabel USB 393510
tadowarka z adapterami gniazd sieciowych euro, UK, US i AU 393511
Wkretak Torx T8 393512

Usuwanie btedow i usterek

Btad Przyczyna Sposob postepowania
Nie mozna wiaczy¢ modutu Roztadowany akumulator Natadowa¢ akumulator modutu Com-Box
Com-Box. modutu Com-Box. poza obszarem zagrozonym wybuchem.

Uszkodzony akumulator
modutu Com-Box.

Zleci¢ producentowi wymiang modutu
Com-Box.

Roztadowany akumulator
rejestratora danych.

Nie mozna wiaczy¢ rejestratora
danych.

Natadowa¢ akumulator rejestratora
danych poza obszarem zagrozonym
wybuchem.

Uszkodzony akumulator
rejestratora danych.

Zlecic¢ producentowi wymiane
rejestratora danych.

Brak potgczenia Bluetooth
migdzy modutem Com-Box i
rejestratorem danych.

Potgczenie Bluetooth (pairing)
zostato usunigte lub nie zostato
jeszcze nawigzane.

Nawigzac potgczenie Bluetooth (pairing)
miedzy modutem Com-Box i
rejestratorem danych.

Niebieska dioda LED modutu

Com-Box nie $wieci. W rejestratorze danych jest

o o wytgczona funkcja Bluetooth.
Na wyswietlaczu wyswietlany

komunikat ,Btad parowania
(Pairing error)”.

Aktywowa¢ funkcje Bluetooth w
rejestratorze danych w sposéb opisany w
instrukcji obstugi dostarczonej przez
producenta.
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Btad

Przyczyna

Sposdb postepowania

Nie $wieci dioda LED
przetwornika wartosci
pomiarowe;j.

Przetwornik wartosci
pomiarowej nie jest prawidtowo
przytozony.

Przytozy¢ przetwornik wartosci
pomiarowej prostopadle do powierzchni
obiektu badanego.

Weisng¢ koricowke pomiarowa do oporu.

Dioda LED jest uszkodzona.

Zleci¢ producentowi wymiang
przetwornika wartosci pomiarowej.

Rejestrator danych nie odbiera
wynikéw pomiardw.

Przerwanie potgczenia z
powodu zbyt duzej odlegtosci.

Zmniejszy¢ odstep migdzy rejestratorem
danych i modutem Com-Box.

Nawigza¢ potgczenie Bluetooth miedzy
modutem Com-Box i rejestratorem
danych.

Powtdrzy¢ pomiar.

Rejestrator danych nie odbiera
wynikéw pomiardw.

Wyswietlany jest bad ,13".

Urzadzenie jest uszkodzone lub
Zniszczone.

Zleci¢ producentowi sprawdzenie
modutu Com-Box i przetwornika warto$ci
pomiarowej.

Zleci¢ producentowi wymiang
uszkodzonych komponentow.

Koricdwka pomiarowa nie daje
sie wcisnac lub daje sie
wcisnaé z trudem.

Kofcdwka pomiarowa jest
wygieta.

Zleci¢ producentowi wymiang
przetwornika wartosci pomiarowe;.

Dioda LED kabla zasilajgcego
USB/tadowarki $wieci kolorem
czerwonym.

Podczas fadowania wystapit
btad.

Odtaczy¢ kabel zasilajgcy USB/tadowarke
od modutu Com-Box i sieci elekirycznej.

Powtdrzy¢ tadowanie.

> Jedli usterki nie mozna usungc¢, postepujac
wedtug powyzszych wskazéwek, skontaktowac

sig z producentem.
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Wytaczanie urzadzenia z eksploatacji

Demontaz urzadzenia
> Wytaczy¢ rejestrator danych i modut Com-Box.

» Poza obszarem zagrozenia wybuchem odfgczy¢
kabel przytaczeniowy przetwornika wartosci
pomiarowej z gniazda modutu Com-Box.

» W razie potrzeby natadowac rejestrator danych
i modut Com-Box poza obszarem zagrozonym
wybuchem.

» Przechowywac urzadzenie w sposdb opisany na
stronie 13 i nastepnych.

Utylizacja urzadzenia
Urzadzenie jest wykonane z nastepujgcych

materiatow:
Element Materiat
konstrukcyjny
Rejestrator danych Patrz instrukcje obstugi
(Data collector) rejestratora danych
Obudowa przetwornika |3.7035
wartosci pomiarowej
Obudowa modutu Com- |ABS (kauczuk
Box akrylonitrylo-

butadienowo-styrenowy)

Tabliczki identyfikacyjne

1.4301

Walizka transportowa

Aluminium/sklejka/
folia TCN/pianka/
tektura

Urzadzenie i jego komponenty zawierajg czesci
elektroniczne, ktére wymagaja oddzielnej utylizacji.
> Kompletne urzadzenie nalezy odestac do

producenta.
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Dane techniczne

Wymiary i masa

Komponent VKP 42 VKP 42 Ex

Wymiary Masa [g] Wymiary Masa [g]

(wys. x dt. x s (wys. x dt. x s

zer.) [mm] zer.) [mm]
Walizka transportowa, bez zawartosci 173 x 450 x 4900 173 x 450 x 4900
Walizka transportowa, kompletna 340 ok. 6.500 340 ok. 7.250
z zawarto$cig
Rejestrator danych (Data collector) 163 x 82 x 2 380 163 x 82 x 2 380

2 2
Com-Box 83,0 x 96,0 x 160 83,0 x 96,0 x|  ok. 560
32,0 32,0

Przetwornik wartosci pomiarowej 36 x 210 440 36 x 210 440
($rednica x dtugosc)

Warunki otoczenia

Zakres stosowania

Wewnatrz i na zewnatrz budynkow,
urzadzenie nie jest przystosowane do stosowania
w wilgotnych otoczeniach

Maksymalna wysoko$¢ stosowania

2000 m

Stopien zanieczyszczenia

2

Ochrona przed wniknigciem ciat obcych

Urzadzenie jest przystosowane do zastosowar
w przemysle
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Dopuszczalne parametry robocze

Komponent Temperatura robocza Temperatura Wilgotnosé

[°C] przechowywania powietrza
[°C]

Rejestrator danych! -20 do +60 -10 do +50 0-95% (bez

Com-Box! -10 do +50 kondensacji)

Przetwornik wartosci pomiarowej -10 do +60

Kabel sieciowy USB -10 do +35

1 Temperatura tadowania: 0 do +35 °C

Minimalne cisnienie wstepne dla pomiaru |1,1 bar

temperatury

Maksymalna réznica cisnien 20 bar
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Parametry elektryczne
tadowarka, zasilacz

Napiecie zasilania 100-240 VAC
Czestotliwose 50/60 Hz
Pobor pradu 0,3/1,0 A
Moc znamionowa n0ow

Klasa ochronnosci

II (izolacja ochronna)

Kategoria przepieciowa

USB/tadowarka

Rejestrator danych, przetwornik warto$ci pomiarowej, modut Com-Box, kabel sieciowy

Napiecie zasilania

5VDC

Klasa ochronnosci

III'(bardzo niskie napiecie (SELV))

Kategoria przepieciowa

Akumulator rejestratora danych

Typ litowy, tadowany, wymienny
Napiecie 3,7V

Pojemnosc 4400 mAh/16,3 Wh

(Czas pracy ok.8h

Akumulator modutu Com-Box

Typ litowy, tadowany, stacjonarny
Napiecie 3,7V

Pojemnos¢ 1250 mAh/4,7 Wh

(Czas pracy ok.8h
Bluetooth

Klasa sygnatu Bluetooth Class 2

Moc maksymalna 2,5mW

Pasmo czestotliwosci 2,402 GHz - 2,480 GHz
Zasieg Bluetooth 8m
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Deklaracja zgodnosci — normy
i dyrektywy

Szczegdty dotyczace zgodnosci urzadzenia oraz
zastosowanych norm i dyrektyw s3 podane w naszej
deklaracji zgodnosci oraz w przyporzadkowanych do
niej certyfikatach i aprobatach.

Wazng deklaracje zgodnosci mozna pobra¢
z Internetu na stronie www.gestra.com .
Przynalezne certyfikaty mozna zaméwi¢ pod
nastepujgcym adresem:

GESTRA AG

Miinchener StraBe 77

28215 Bremen

Niemcy

Telefon +49 421 3503-0
Telefaks +49 421 3503-393
E-mail info@de.gestra.com
Strona www.gestra.com
internetowa

Powyzsza deklaracja zgodnosci traci waznos¢
w przypadku dokonania nieuzgodnionych z nami
modyfikacji urzadzenia.
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